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PREFACE

Candidori Lectori S. P. D.

It is difficult for beginner and intermediate students of Ancient Greek, particularly those who wish
to develop oral and reading proficiency, to find textbooks that provide suitable comprehensible
input. Part I of A First Greek Reader would be ideal for beginners, given the simple and short
sentences, were it not for some rather obscure vocabulary choices. Taking inspiration from the
Assimil language textbooks, therefore, I have written a literal English translation and supplied
morphological notes to accompany the Greek text; my aim being to provide the reader with a crib

to gloss any unknown vocabulary, and to clarify forms that may still be unusual to a beginner.

In Beresford and Douglas’ original text, verb augments and prefixes were hyphenated to help
students use the lexicon supplied in the volume; these have been removed, as I hope recourse to a
dictionary will no longer be required. In their Preface, Beresford and Douglas wrote, “It may be
mentioned that oo has been used throughout for tt and &uv for oy, for reasons which it is beyond
the scope of this preface to discuss,” and I have not altered the spelling in this edition.

In my translation, I have attempted to translate technical names with English equivalents, thus
“dance-stage” instead of “orchestra” and “magistrate” instead of “archon”. Italic text in brackets is
intended to clarify the syntax of the Greek by mimicking it in un-English idiom, or to supply a word
not expressed in the Greek. The only part of the translation that is not literal is the verbal tense, as
English often uses a simple-past even for a Greek imperfect (e.g. IV.1 “¢0epamevov” is rendered
“worshipped” rather than “used to worship.”)

I would also like to thank Dr. Seumas MacDonald and Harry Whitworth for their invaluable

assistance in proof-reading the text and improving the translation in a number of places.
Fergus Walsh
21 November 2019

fergusjpwalsh@gmail.com



I. The Parthenon [9]

1. ‘O IapBevav Eativ iepdv Tig ABMwrg.

2. ‘H A8 v tév Abyvaiwy Beds.

3. Tod Atdg Buydtmp Av.

4. Tolg Abnvaiorg oot Beot Yoav.

5. TO lepdv éatt poppdptov.

6. To IevteAov mopilet Tovg Aifous.

7. To TevteAndv éativ Gpoug TIvog Svopa.
8. Ot AlBot Aguxot elaw.

9. Al MBotopiat €Tt mopilovat Aiboug.

I1. Actors [10]

1. [ToAot ooy mowyrad év toig "EAANaw.

2. OUAbyvaiol pahiota ETipwy TodS O TAS.

3. Ol pév xwpwdiag, ol 3¢ Tparywdiag émoiovv.

4. Tobtwy pév 6 Topoxils, éxelvwv 3¢ 6 Aptotopdws v
elidokoq.

5. [TAoVa166 TIG dvi)p €x0pNYEL

6. Ot oAl dBpdot Egoitwy € T Béatpov.

7. Tp@tov uév 8o, émerta 8¢ Tpels fHoav droxprrtal.

8. Ot dmoxpital TPdTWTA EPSPOVY,

9. Ta mpdowma wavtoloa v xai Bavudata.

III. Arms [11]

1. ‘O omAiTyg 8mAa Epepe TOAAG xal Papéa.
2. Al xvnuideg QUAATTOVTL TAS KVUAS.

3. Xadwolg Bwpak olet 6 otépvov.

4. 'H xepaiy) pépet xpdvog xohxodv.

5. "Immiot Aot émvedovaty €Tl TG xpAveL.
6. H dpiatepa Exet v Aaumpdy aomida.
7. ITdvteg ol dmATTan Sépata pépovatv.

8. Zwothp TIg oxVTVOS Qvéxel TO Elgog.

9. T4 Elgpog &L éaTv.

IV. Torch-Race [12]

1. Ot Abvvaior €Bepdmevov ToAAoVg Beod.
2. ITpounOéa mupdg Bedv evéutlov.

3. ‘H "Aptepis oepv fv avtols.

4. Kot eviautdv v Aapmadndpopiay fyov.

1. The Parthenon is a temple of Athena.

2. Athena was a goddess of the Athenians.

3. She was the daughter of Zeus.

4. The Athenians had many gods [there were many
gods for the Athenians].

5. The temple is made of marble.

6. The Pentelicum supplies the stones.

7. The Pentelicum is the name of a mountain.

8. The stones are white.

9. The quarries still provide stones.

1. There were many poets among the Greeks.

2. The Athenians greatly honoured the poets.

3. Some composed comedies, while others tragedies.
4. Of the latter Sophocles, of the former Aristophanes
was famous.

5. A rich man paid for the chorus.

6. The citizens used to go to the theatre in droves.

7. Firstly there were two, but later there were three
actors.

8. Actors wore masks.

9. The masks were of all kinds and amazing.

1. The hoplite carried many and heavy arms.
2. The greaves protect the shins.

3. A bronze breastplate keeps the chest safe.
4. The head bears a bronze helmet.

5. Horsehair crests are spread on the helmet.
6. The left hand holds the shining shield.

7. All hoplites carry spears.

8. A leather belt holds the sword.

9. The sword is sharp.

1. The Athenians worshipped many gods.
2. They thought Prometheus the god of fire.
3. Artemis was revered among them.

4. Every year they held a torch-race.



5. [ToAdol veaviat Nywvilovto.

6. "Exaatog Aaumdada Epepev.

7. Qpudvrto pév €x tod Kepaueod.

8. Etpeyov 3¢ &g v dxpdToALy.

9. "Ogtig TpATOS APineTo TV Aoumada €Tt aibopévny

gxwv, évixa.

V. The Winds [13]

1. ATodog BagtAels €0l TOV GVEUWY.

2. Bopéag EaTl YAAETWTATOS TAVTWY TOV GVEUWY.
3. Téd¢e pev 16 mvedpa pépetat amod Tijg dpxtov.
4.0 3¢ Nétog Uypog xal Bapis €ativ.

5. Exelvog yap dupBpoug €x Tig BaAdaans pépet.
6.0 3¢ Z£pupog TPASTEPOS XAl EDUEVETTEPOS ETTLV.
7. 0010 6 dvepog eddontépay motel v Bdhacaay.
8.0 8¢ Edpog uéhag xai Suopevis Eotuv.

9. Tobto yap 6 Tvedpa xatel Taaov TV yAv.

VI. Prometheus stealing Fire [14]

1. ‘O pounBedg vidg v Tametod xat KAvuéwng.

2. Téyvag modhag xai favpaciog eEeupely Aéyeta.

3. [ToAAG Te dAAa émoinae, xal 0 Thp ESwxev

avBpwmolg.

4. Emt To070, dvéRy) é¢ OAvpmoy, TOV TRV Bedv
olxov.

5. Evtedfev mhp &xdeev.

6. ToOto dméxpuev v vapdvxt.

7. O1 3¢ Oeol To0T0 pafddvreg yahemddg Epepov.

8. "Edo&ev 0dv adtols adtdv Tipmpelobaut.

9. "0O0ev Tolg avBpwmoug WpeANTag, adTog ddtKa
gmafev.

3. Edwxev > SiSw, 3s aor. act. indic.
4. 4véPy > avaPaivw, 3s root aor. act. indic.

VII. Hoplite [15]
1. Ot 3¢ "EX\nveg xatd Te YA xai xatd 8dAacaoy
gudyovTo.

2. Al TéAelg GAANAQLG TTOAAGXIG EMETTPATEVOV.

5. Many young men competed.

6. Each carried a lamp.

7. They set off from the Potters’ Quarter [Cerameicus]
8. And they ran to the Acropolis.

9. Whoever arrived first holding a lamp still burning,

won.

1. Aeolus is the king of the winds.

2. Boreas is the harshest of all the winds.

3. This wind is carried from the North.

4. Notus is wet and violent.

5. For that wind brings rain clouds from the sea.
6. And Zephyrus is milder and more kindly.

7. This wind makes the sea calm.

8. But Eurus is dark and hostile.

9. For this wind burns the whole land.

1. Prometheus was the son of Iapetus and Clymene.

2. It is said he discovered [discovers] many and
amazing skills.

3. Not only did he make many other things, he also
gave fire to humans.

4. In pursuit of this, he went up to Olympus, the house
of the gods.

5. From there he stole fire.

6. He hid this in a reed-basket.

7. But the gods, upon learning this, were angry [bore it
badly).

8. Therefore they decided [it seemed good to them] to
punish him.

9. Because he had helped humans, he himself suffered
unjustly [unjust things].

1. The Greeks fought on land and at sea.

2. The cities were often making war on one another.



3. Ol ABnvadot xai of Aaxedoupdviol ¥ etvdtatol ooy TOV
EXvev.

4. ‘OmAityg medf) Eudyerto.

5. Bapéa SmAa Epepev v pdyy.

6. "Hv adté 36pu xal péya Smhov.

7. Ot ol Euveatpartedovto Tolg dAiTaLS.

8. Obrot 8¢ dAiya 8mAa Eqepov.

9. Ot Aaxedapudviol TEAOS vinnaay Tovg Abnvaiovg.

VIII. Artemis [16]

1. ‘H "Aptepuis o0 AmdAwvog xaatywtog v

2.0 ZogoxAijg dvopudlet adTv TV xuvorydv.

3. "Eqepe t6&ov Te xal dloTtols.

4. "Epmelpog A th téyvng tod té&ov.

5. "Extetve Toig BéAeatv Todg Bijpag.

6. Eq@iAet Onpedety tag EAdgpoug év Tolg Speatv.

7. Torioty v Todg Tédag xai loyupotdT.

8. O0deis olite Beddv olite dvlpwmwy Eynuev adTv.
9. To tepov 10 Aaumpdtatov adtis év Epéaw

%

Eomnxev.

10. Olvedg mote, 6 Tig AitwAlag Pagtields, xabdPpiae ™)V
Aptépda.

11. ‘H 3¢ Bedg elnpinaey adtov dvti Tig BPpews.

12. "Emtepe yap xdmpov Tiva wg v Yijv dtapBepodvra.
13. Téte O & Mehéaypog, & tod Pacthéng, EuAreEag
TOAAOUS lAOUG, aVTOS ATTéxXTEIVE TOV Bijpar TQ ddpatL.

14. Kol v pév xepainyv dmoxdag €dwxev

AtaddvTy.

15. T 3¢ déppa xabiépwae TH AdNwy.

16. Todto émoinae Sid 6 v Bedv BeBonyxcéva,

ael yap épidel Tov MeAéorypov.

17. ‘0 8¢ 0 oA Vatepov dmébavey.

18. Oltw 3¢ 1) "ApTepug Tiuwpiov EAafev.

8. Eynuev > yapéw, 3s aor. act. indic.

9. éoyxev > Eotnxa, intransitive perfect (I stand) of transitive
tomt (I set something up), 3s perf. act. indic.

12. StagBepotvra > StagBeipw, fut. dlapdelpéw, masc. acc. sg. fut. act.

pple.

3. The Athenians and the Lacedaemonians were the
most famous of the Greeks.

4. A hoplite fought on foot.

5. He carried heavy weapons in battle.

6. He had [there were for him] a spear and a great
shield.

7. The light [infantry] fought alongside the hoplites.

8. These men carried few arms.

9. The Lacedaemonians defeated the Athenians in the

end.

1. Artemis was the sister of Apollo.

2. Sophocles calls her a hunter.

3. She carried a bow and arrows.

4. She was skilled in the use of the bow.

5. She killed wild beasts with missiles.

6. She loved to hunt the deer in the mountains.

7. She was the quickest on foot and the strongest.

8. No-one either of gods or of mortals married her.

9. Her most famous temple stands in Ephesus.

10. Once, Oeneus, the king of Aetolia, insulted
Artemis.

11. The goddess punished him for his outrage.

12. For she sent a boar to destroy the land.

13. But then Meleager, [the son] of the king, after
bringing together many friends, killed the animal
himself with a spear.

14. And having cut off the head, gave it to Atalanta.

15. He dedicated the hide to Athena.

16. He did this because the goddess aided him [on
account of the goddess to have aided], for she always
loved Meleager.

17. But he died not long afterwards.

18. Thus Artemis took vengeance.

14. €3wxev > didwp, 3s aor. act. indic.

16. BePondnévar > Ponbéw, perf act. infin.



IX. Athletes [18]

1. 'H "EAAG d&oAdyoug &vdpoag Etpegev.

2. Ot pév téyvaug, ol 8¢ xal dydow foav
aE1dypew.

3. 'Eytpvalov 16 adua xal moAAolg dydvag

o}

1yov.

4. Ev 8¢ tobroig 6 'Olupmionds evdokbrorog Hv.
5. [ToAXol uév cpddpa Emetpol ooy Tod TéV
Staxov BaAAew.

6. IToA)ot 3¢ Spduw Nywvilovro.

7. Td vy tplov otéovog Ay xotivou.

8. Tobto O v €36xel dptatov GOAov.

9. [ToAAd €émoinaey 0 Iivdapog mept GOAwV.

2. aE1éypew > dLxpews, d&L6xpewY, masc. nom. pl., Attic
declension adjective: -o = -ot

X. Darius [19]

1. ‘O Aapetog tav [epadv Bagtheds Av.

2. Lopatepog Ay TAV Tpdadev dpybvTwy.

3. Popov Tols Umnxdolg ETaaaey.

4. Ot pév Kidixiot Epepov pbpov Aeux@v (mmwv.

5. Amo 3¢ T@v Tvddv TAgloTog TPOTNEL POPOS.

6. Tov atpatédv mote émt Tovg "EAANvag Emepey.
7. O1 3¢ AByvaiot évixnoay tovg [Tépaag Mapadivt.
8. Ot pgv [Tépoou mAeloug Hoav T@V Abyvaiwv.

9. O1 8¢ Abnvaiot dvdpetdtepot fHoaw T@V epowv.
5. TPOGY|EL > TPOTEL, 38 imperf. act. indic.

8. mAeloug > mAeiwv, TAelov (comparative of TOADG, TOAAY, TOAD),

masc. nom. pl., alternative form of mAeioveg.

XI. Chariot-Races [20]

1. 'Ev mdat Toig dy@atv éylyvovto dpdpotl apudtwy.

2. Toryels tmot eldxov Té dppato.

3. T&v 3¢ dpudtwy td pév dvo ta 3¢ Téooapag (mmoug
elyev.

4. Ot voaoavteg el xAewvétatol gytyvovro.

5. Té 3¢ GOAov v oTépovog udvov xotivou.

6. T 3¢ dBdvarrov xhéog #dtotov abrov evopileto.

7. 0032y yap Vv ueilov xAéog év Tois "EAAN .

1. Greece reared men worthy of tales.

2. Some were worthy of note because of crafts, and
others through contests.

3. They trained their bodies [body] and competed in
many [athletic] contests.

4. Among these, the Olympic [Games] was the most
honoured.

5. Many were very skilled in throwing the discus.

6. Many others competed in a running-race.

7. The prize was a crown of olive-branch.

8. Everyone thought this was the best prize [This
seemed to all as the best prize.]

9. Pindar composed many [poems] about prizes

[Pindar often composed].

1. Darius was the king of the Persians.

2. He was wiser than the earlier rulers.

3. He imposed a tribute on his subjects.

4. The Cilicians brought a tribute of white horses.

5. From the Indians there was the largest tribute.

6. He once sent his army against the Greeks.

7. The Athenians defeated the Persians at Marathon.
8. There were more Persians than Athenians.

9. But the Athenians were braver than the Persians.

1. At all [athletic] contests, chariot races were held.

2. Quick horses pulled chariots.

3. Some chariots had two horses, others had four [out
of the chariots, some had two, others four horses].

4. Those who had won always became very famous.

5. The prize was only a crown of olive-branch.

6. But it was thought that the undying fame was the

sweetest prize.



8. Tév nvioyov &3el ppovipwTarov lvat.
9. Ot mioveg TV Immwv olmoTe vixwy TOV dydva.

1, 4. €ytyvovto > ytyvopau, 3p imperf mid. depon. indic.
2. oy > Elxw, 3p imperf. act. indic.

3. elyev > Eyw, 3s imperf. act. indic.

XII. Chariot of the Sun [21]
1. ‘O pév "HArog Beds v &v tolg madaunofs.
2.0 3¢ ATOAAwY €METTATEL T]) TE porvTelot )l Tf) ROV TIX).

3. Kai év tols ‘Opripou Eneaty, Etepot vopilovrar obrot of
Oeol.

4."Yatepov 3¢ 6 AméAAwy xai Tod NAlov Bedg

gvopileto.

5. Ev dppatt €épépeto 31d tod odpavod.

6. Téooapeg 3¢ (ot e(ebydnoav T¢ dppartt.

7. Pagbwv moté, viog HAdv, 16 Tod Tatpdg dppua
TAQUVEV.

8. AXN ol mrmol, amd tod dpdpov dmodpaudvres, ™V YAV
p6vov ob Euvéxauaay.

9. ‘0 3¢ Zevg opytadelg améxtetve Paébovra xepavviy.
XIII. Dirce and the Bull [22]

1. ‘O Abvxog Pagideds v mote TV ONPRY TAV

év Bowwtia

2. 'H 8¢ Avtidmy mpbrepov v yuw) tod Adxou.

3. "Emetta 8¢ €xelvog, amomépag v Avtidmyy, Alpxny
EYNUEV.

4. Apgplwv e xal ZHBog viel Hoav the Avriémyg.

5. Etpdgnaav péxpt 1pngs év Kibatpdvt.

6. Mafdvreg 3¢ 60ev mepuxaaly, €BovAedaavto Tff uyTpl
TIHWPEDV.

7. Emopetbnoav odv wg tdytota €¢ Tag Onpog.

8. ITpoaPoAny 3¢ momadpevol xatéAaBov T

TOAW.

7. For there was no greater fame among the Greeks.
8. It was necessary that the charioteer be very clever.

9. Fat horses never won the contest.

1. The Sun was a god among the ancients.

2. Apollo was in charge of prophesy and music.

3. And in the verses of Homer, these gods were
thought to be different.

4. Later, Apollo was also thought to be the god of the
sun.

5. He was carried in a chariot through the sky.

6. Four horses were yoked to the chariot.

7. Once, Phaeton, son of the Sun, drove the chariot of
his father.

8. But the horses, after running off from the track,
burnt everything but the ground [only the ground did
they not burn up].

9. And Zeus, angered, killed Phaethon with a
thunderbolt.

1. Lycus was once the king of Thebes, the one in
Boeotia.

2. Antiope was the first wife [was wife earlier] of Lycus.
3. But then that man, after sending Antiope away,
married Dirce.

4. Amphion and Zethus were the sons of Antiope.

5. Until their coming of age, they were brought up on
Mount Cithaeron.

6. Upon learning where [from where] they had been
born, they schemed to avenge their mother.

7. They therefore went to Thebes as quickly as
possible.

8. After making an attack, they seized the city.



9. "Edo&ev 00y abtois v Alpxny Tipwpeiofor.

10. Emti todto dn) tadpov Bl Expdtnoav.

11. ‘O tabpog péyog Av xal Setvds.

12. Tobtw ™v Alpxnv Tpoaipav omdpTey.

13. AVTv 3¢ TOAAG TTdayovTay 6 Tadpog TapeiAxuaey.
14. "AN\oug oDy adtoaca o) oltws dwAeto.

15. Ot 3¢ veaviat T6 c@ua € xpvny xatéBoiov.

16. "00gv 1) xprjvy) Atpxond émwvopdady.

3. EYNpey > yapéw, 3s aor. act. indic.

14. ATWAETO > ATOAAVWL, 3S aor. mid. indic.

XIV. Niobe [25]

1. Amoxteivag 3¢ Tov Adxov, 6 Augpiwv Bagiieds éyéveto
Tav O1BOV.

2.0 ‘Eppiic AVpav dmédwxe ¢ Apgplovt.

3. Tadtyv Exwv Bavpdatdy TL Totfjoat Aéyeta.

4. Ot yap Ttod Tteiyoug Aibor adtol, Exagtog €¢ TOV
xadnxovta Témov, Extvndnaay.

5. "Eynuev 6 Augiwv N6y v tod Tavtdiov fuyatépa.
6. TToAAolg pév Eayov viels xal Buyatépag.

7. Emtl Tovtoig Alow €aepviveto 1) Niopy.

8. Tfj 8¢ Antol SVo udvov v Téxva.

9. 'H Ante whmp fv tod AméAhwvog xai ths Aptéudos.
10. Otrot 8¢ Beol Hoav dpgdtepol.

1. ‘H 3¢ NidPy éleke peyohovyoupévy 81t ta éowtig
Téxva xaAAlw €T 1) T& Exelwg.

12. ‘H At odv dmémepev &g OnPag tov Amédhwve xal
™V ApTépda

13. Ol 3¢ dguduevol dméxtevay mavta Ta Ths Ni6Byg
TEXVQL.

14. ‘0 3¢ Zebg v N16Bnv €g méTpav peTéBaAev.

15. [Inyot 8¢ del €€ adtiig dmoppéovat Tod O¢poug.

16. ‘O 3¢ Apgpiowv adtog ¢’ adTod dmébavev.

1. €yéveto > ylyvopal, 3s strong aor. mid. depon.

2. qmédwxe > amodiSw, 3s aor. act. indic.

9. They therefore decided [it seemed good to them] to
punish Dirce.

10. For this purpose, they took control of a bull by
force.

11. The bull was large and terrifying.

12. They fastened Dirce to this bull with a rope.

13. The bull dragged her along, as she suffered greatly.
14. Therefore, she was thus killed having inflicted
injustice on others.

15. But the young men threw her body into a spring.

16. For this reason the spring was named Dirce’s.

1. After killing Lycus, Amphion became king of Thebes.
2. Hermes gave a lyre to Amphion.

3. Having this lyre, he is said to have done something
amazing.

4. For each stone of the walls moved themselves to the
right place [The stones of the wall themselves, each to
the fitting place they were moved)].

5. Amphion married Niobe, the daughter of Tantalus.
6. They had many sons and daughters.

7. Niobe was greatly exalted for these children.

8. But Leto had only two children.

9. Leto was the mother of Apollo and Artemis.

10. These were both gods.

11. Niobe said boastingly that her children were more
beautiful than those of that woman.

12. Leto therefore sent Apollo and Artemis to Thebes.
13. Upon arrival, they killed all of Niobe’s children.

14. But Zeus changed Niobe into a rock.

15. Streams always flow from there during summer.
16. And Amphion himself died by his own hand.



XV. Garments [26]

1. O1 3¢ ‘Pwpaiot xal ot EAAveg épdpouv éabijtar xaAny.
2. ‘Etépa v 1) T@V téTE 20tk TV VOV g,

3. Ot broxprral TOAAdKLS lyov TOV yIT@VA.

4. Ymép todTou |y 1) xAapds # 6 ipdtiov.

5. ToUtwy 81 Aaumpdv v 1o eidog.

6. IToAb 3¢ dlapépet TadTar T} LopPh.

7. Al yovalixeg évedovto évioTte TO gOppaL.

8. O1 e atpatyyol xal oi EpnPotl TV yAapdda Epdpouv.
9. Ti dfjta yopiéatepdy €ott Thg T@V TéTE EAANVWY
¢adTog;

3. elyov > &xw, 3p imperf. act. indic.

XVI. Delphi [27]

1. Newg Tig 100 AméAAwvog £Tély €v Aedgol.

2. Exel fjv pavtelov 1 edxdeéotatov TavTwy.

3. Avvatol BactAels Emepmov miaTodg dyyEéAoug €l TO
movtetov.

4. Obrol Te ol dyyelol éxdotote mpocépepov TQ Bed
MEYAA xal TOAVTEAT Spa.

5. To lepdv oDy éyéveto mAouaLwTATOV.

6. ‘0 ypuads éowleto év Broaupols, of ooy Tpels xal Séxa.
7. H tépeta exddile émt Tpimoda xohxodv.

8. ITvedua Tt Beppov did xdoua ThHS YHS dvapepouevov
€miipe TV I€petav.

9. "03¢ 6 tpimoug &v Bulovtiw &tt Eotyxcev.

1. VEWG > VEWG, vew (m.), Attic declension of vadg

1. €t€0y) > TiOn, 3s aor. pass. indic.

5. EY€VeTo > Ylyvopay, 3s strong aor. mid. depon. indic.

8. émfjpe > émaipw, 3s aor. act. indic. 9. €otyxev > EoTxa,
intransitive perfect (I stand) of transitive o (I set something

up), 3s perf- act. indic.
XVIL. Theatre of Dionysus [28]

1. 'Ev Abvvaug lotatat 10 néya Béatpov o tod Atovigou.

2. T6 xoThov €Ty €x tod Tijg AxpoméAews TETPOV.

3. Al xepuideg EoyioBnooy mhateiong hipakL.

1. The Romans and the Greeks wore fine garments.

2. The clothes of today are different from those from
then [different were the clothes of then and the clothes
of now].

3. Actors often had a tunic [chiton].

4. Over this there was a cloak [chlamys] or a cloth-
mantle [himation]

5. Their appearance was resplendent.

6. They differed greatly in shape.

7. Women sometimes put on a robe.

8. The generals and the ephebes wore a cloak.

9. What, then, is more beautiful than the garments of
the Greeks of that time [of the then-Greeks]?

1. A temple of Apollo was established at Delphi.

2. The oracle there was the most famous of all.

3. Powerful kings sent trustworthy messengers to the
oracle.

4. These messengers brought large and expensive gifts
each time for the god.

5. The temple therefore became the wealthiest.

6. The gold was kept in treasure-chests, of which there
were thirteen.

7. The priestess sat upon a bronze tripod.

8. A hot wind that came up through a chasm in the
ground incited the priestess.

9. This tripod is still standing in Byzantium.

1. In Athens stands the great theatre of Dionysus.
2. The basin was cut from the rock of the Acropolis.

3. The seat-wedges were separated by broad stairs.



4. Al €3pat Albwval elatv.

5. O1 3¢ tepels xal of atpatnyol exdbilov emi pappapivoug
Bpdvoug.

6. O1d¢ ot Bpdvot Tpd TGV dAAwWY ETébnaay.

7.0 Ebpimtidng éxel edidaore tag évddEoug Tparywdiag.

8. Ot dmoxpital €pepov TPdTWTAL

9. ‘0 100 Oe0d Bwuodg oty v uéay T dpxMoTea.

1. lotatat > lotypy, 3s pres. pass. indic., “it is set up.”

2. ETuN Oy > Téuvw, 3s aor. pass. indic.

6. Etébnoav > Tidn, 3p aor. pass. indic.

9. ¢ > Eomyy, intransitive aorist (I stood) of the intransitive
perfect (I stand) from transitive (o (I set something up), 3s

root aor. act. indic.

XVIII. Musical Instruments [29]

1. Oi Tahaol Eumetpot oo Thg ovaixdis.

2. T poppiyY! €xpivto xal Tf) Abpa xal TH)

x18dpa.

3. ‘O pév ‘Eppils, wg Aéyovay, eEedpe ™y wibdpay, 6 8¢
ATOAWY THY AVpav.

4. Tolg yopols Tapiv adANTHG, AOAGY Exev.

5. O1 8¢ addol of pév foav Ebhwol, o 3¢ xal

daTéivol.

6. ’H pév Apa xopdag éxel, 6 3¢ adAdg olx.

7. Ducdrat 0dv 6 adAd, PaAketar 8¢ V) Adpar.

8.0 dpywv 6 opdv J1dobg AVANTNV GTTEVEUE TG XOPNYR.
9. ‘0 yopnY0s puabdov €8idov ¢ adANTH.

8. d1doug > didwp, masc. nom. sg. pres. act. pple.

9. €d{dov > SiSwu, 3s impf. act. indic.
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4. The seats are stone.

5. But the priests and generals sat on marble thrones.
6. These thrones were placed in front of the others.

7. Euripides directed famous tragedies there.

8. The actors wore masks.

9. The altar of the god stood in the middle of the

dance-stage [orchestra].

1. The ancients were skilled in music.

2. They used the harp [phorminx], the lyre and the
cithara [= another type of lyre].

3. Hermes, as they say, invented the cithara, and
Apollo the lyre.

4. There was an aulete with the choruses, who had an
aulos [~ flute or oboe].

5. Some auloi were wooden, and some made of bone.
6. The lyre has strings, but the aulos does not.

7. The aulos is therefore blown; the lyre is plucked.

8. The magistrate [archon] who gives the chorus
appoints the aulete to the chorus-leader.

9. The chorus-leader gave the aulete payment.



XIX. Ships [30]

1. Al vijeg TOAAOUG EQEPOV EPETAG TE XAl VOUBATAS.

2. Ot gpétat Exaatog HAaTow TV Vadv XWTTALS.

3. ‘H i vews mp@pa HhyAn) Av.

4. ITpérovot athptéay tov ioTév.

5. Ot vadtat fpay TdV ioTdv.

6. To mvedpa évémAnoe ta totio.

7. Ot KopivBiot mpdyTot Tpinpelg évavmnynoom.

8. Tv "EAAMvwv ol pev tatiols of ¢ xwmalg

gxpavro.

9. ‘O EuPoros Eppnée Tag TAY ToAepiwy vads.

5. Rpav > allpw, 3p aor. act. indic.

9. Eppnke > pryvupL, 3s aor. act. indic.

XX. Paris [31]

1. ‘O Idpig Av tod ptapov tod g Tpolag Bactiéwg vidg.
2. EAB@v mote émi AoceSaipova eley éxel Ty

‘EXévny v T0d Bagtiéws Mevédew yuvaixa.

3. Tod 3¢ Mevédew dmeAlovtog é¢ Koy o Ildpig
amexdpiae ™ EAévnv.

4. Tobtwv 0¢ vyevouévwv of "EAAnves uaAiota
NYVAXTHTAV.

5. Kot EuléEavteg peydhny tva otpatidv enijdbov toig
Te&aw.

6. ITp&Tov uév odx E30OvVaVTo TV TTOALY XATAAXBED.

7. ADTIY 3¢ déxa €Ty TOALOPXNTAVTES TEAOG XATEAXPOV.
8. Kai [Taptg diot® Tpavpatiobels amédavey.

2. €ldev > 6pdw, 3s aor. act. indic.
5. émfjABov > émépyopa, 3p 2nd aor. act. indic.

6. €d0vavto > dbvapat, 3s impf. act. indic.
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1. Ships carried many rowers and seafarers.

2. Each rower drove the ship with oars.

3. The prow of the ship is high.

4. The forestays [= ropes| secured the sail.

5. The sailors hoisted the sail.

6. The wind filled the sails.

7. The Corinthians were the first who built triremes.
8. Some of the Greeks used sails, and others used oars.

9. The ram smashes the ships of the enemy.

1. Paris was the son of Priam, king of Troy.

2. Once he came to Lacedaemon and saw there Helen,
the wife of king Menelaus.

3. When Menelaus had gone away to Crete, Paris
carried Helen off.

4. The Greeks were very angry at these events.

5. And after assembling a great expedition, assaulted
the Trojans.

6. At first, they were not able to take the city.

7. But after besieging the city for ten years, the finally
captured it.

8. And Paris, wounded by an arrow, died.



